ANALECTA CRACOVIENSIA XI 1979

Ministerstwo Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego

N\

Digitalizacja archiwalnych numeréw czasopisma naukowego Analecta Cracoviensia 1-24 (1969-1992)
i ich publikacja w otwartym dostepie - zadanie finansowane w ramach umowy 672/P-DUN/2017 ze $rodkéw
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego przeznaczonych na dziatalnos¢ upowszechniajaca nauke

DANUTA TURKOWSKA

SW. STANISLAW W POEZJI POLSKO—tACINSKIEJ
DOBY SREDNIOWIECZA | RENESANSU

Jest rzeczg zrozumiaty, ze posta¢ Sw. Stanistawa, pierwszego polskie-
go Swietego, patrona Polski i diecezji krakowskiej, zajmuje w poezji
religijnej polsko-tacinskiej miejsce wyjatkowe ze wzgledu zaréwno na
liczbe jak range poswieconych mu autorow.

Poezje tacinskie ku czci $w. Stanistawa powstawaty przez caly okres
trwania literatury facinskiej w Polsce — od samych jej poczatkéw do
potowy w. XVIII; reprezentujg one roéznorodne formy i poziom arty-
styczny, poczynajac od Sredniowiecznych hymnow i sekwencji, poprzez
klasycyzujace poematy humanistow, do wierszowanych dramatéw, sta-
nowigcych -popis szkolnej retoryki.

Liste te otwiera zabytek o szczeg6lnym charakterze i znaczeniu, da-
tujacy sie z czasow poprzedzajacych kanonizacje krakowskiego biskupa.
Jest nim czterowierszowy epigram:

Tumba Stanislai cineres tegit ista beati,
Regis Boleslai quia non favit impietati
Martyrio meritas coeli migravit ad aedes
Felix, cui Deitas merces, cui sidera sedes.

Czterowiersz ten — wedle tradycji wywodzacej sie od Dilugosza —
miat by¢ umieszczony na grobowcu, w ktorym ziozono relikwie meczen-
nika po ich translacji ze Skatki do katedry wawelskiej. Ten szacowny
zabytek, bedacy podobno, obok Kromki Kadtubka i Rocznika kapitul-
nego, jednym z dowodow rzeczowych w trakcie procesu kanonizacyj-
nego, zostat w sposéb wyczerpujagcy oméwiony w monograficznym arty-
kule prof. Plezil, totez wypada tu jedynie powtdrzy¢ zawarte w nim
ustalenia.

Napis moéwi o miejscu spoczynku prochow $w. Stanistawa, przypomi-
na z lapidarng zwieztoscig przyczyne jego meczenstwa i stwierdza, ze
zapewnito mu ono nagrode niebieska, gdyz Swiety osiagnat szczescie,

3(lﬂEpgiztiafium Sw. Stanistawa w katedrze krakowskiej, "Eos” 57 (1967/68), f. 2
s. 307—321.
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jakim jest obcowanie z Bogiem pos$rod zbawionych. Epigram skfada sie
z czterech heksametréw rymowanych, tzw. leoninskich, w ich wyszuka-
nej odmianie, wprowadzajgcej rymy nie tylko na koncu, ale takze w
Srodku dwdch po sobie nastepujacych wierszy. Element ozdobnosci sty-
listycznej wprowadza nadto aliteracja w stowach martyrio meritas oraz
sidera sedes. Te szczegdty natury formalnej majg znaczenie dla ustale-
nia czasu powstania utworu. Cechujgca epitafium staranno$¢ a przy
tym prostota formy oraz jasnos¢ sformutowanych w nim mysli, nie po-
zwala przyja¢ hipotezy Wojciechowskiego, ze autorem epigramu mogt
by¢ Kadtubek, gdyz stosowana przez niego obskurystyczna maniera pi-
sarska skrajnie odbiega od charakteru omawianego utworu. Z drugiej
strony poziom artystyczny wiersza wyklucza jego powstanie w wieku
Xl, jako ze z tego okresu nie sg znane zadne zabytki literatury tacins-
kiej w Polsce. W tej sytuacji jest wysoce prawdopodobne, ze utwor zos-
tat napisany w w. XIllI, Scislej — okoto jego potowy, kiedy to w Krako-
wie istniato juz Srodowisko o wysokim poziomie kultury umystowej.
W czasach tych rzadzit diecezjg krakowskg biskup Mateusz, poprzednik
Kadtubka na stolicy biskupiej — jeden z uczestnikow dialogu w jego
Kronice — ktorego kulture literacka poswiadcza zachowany list do Ber-
narda z Clairvaux 2 Przekazane w dziele Diugosza epitafium mogto po-
wsta¢ w otoczeniu biskupa, a nie jest wykluczone, ze wyszto spod pi6ra
samego Mateusza.

Epigram wawelski jest pieknym, cho¢ odosobnionym poetyckim $wia-
dectwem czci, jakg otaczano $wietego meczennika jeszcze w epoce przed-
kanonizacyjnej.

Prawdziwy rozkwit tworczosci zwiazanej z jego kultem miat sie roz-
pocza¢ po uptywie stulecia — od momentu kanonizacji w r. 1253. Twor-
czo$¢ ta wyraza sie przede wszystkim w jednym z 'najpopularniejszych
gatunkéw liryki religijnej, jakim ibyla sékwencja — pie$h liturgiczna
nalezaca do oficjum mszalnego, ztozona z paralelnych par strofioznych
$piewanych na zmiane przez dwa chory. Zaséb znanych sekwencji pol-
skiego pochodzenia poszerzyt sie znacznie w ciggu ostatniego dwudziesto-
lecia dzieki niestrudzonym kwerendom rekopismiennym Henryka Kowa-
lewicza i osigga w wydanym przez niego zbiorze liczbe 140 utwordows
Wystarczy rzuci¢ okiem na ich wykaz, aby stwierdzi¢, jakg popularnoscig
cieszyt sie w tej tworczosci kult krakowskiego meczennika. Znanych jest
obecnie 10 sekwencji na jego cze$¢, co zdecydowanie przewyzsza liczbe
piesni o innych Swietych. lloSciowo goéruja nad nimi tylko sekwencje

2 MPH 2's. 15 n. .

3 Cantica medii aevi Polono-Latina. Ed. H. Kowalewicz, Warszawa 1964.
H. Kowalewicz jest takze autorem opracowania: Zasob, zasieg terytorialny i chro-
nologia polsko-tacinskiej liryki Sredniowiecznej, Poznan 1967.
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0 Sw. Wojciechu (w liczbie 16), te jednak sg w przewazajgcej wiekszosci
obcego pochodzenia. Natomiast sekwencje o Sw. Stanistawie, ktorego
kult byt od poczatku silnie zwigzany z poczuciem narodowym, pisane
byty przez Polakéw wywodzacych sie gtéwnie z osrodka krakowskiego,
po czesci znanych nam z nazwiska.

Poczatki polskiej tworczosci sekwencyjnej ku czci Swietego biskupa
wigzg sie z osobg Wincentego z Kielc, krakowskiego dominikanina zy-
jacego w potowie XIII w., ktéry jako autor Zywotu, zwanego Vita mi-
nor i spisanego dla celéw procesu kanonizacyjnego krakowskiego Me-
czennika, miat swdj udziat w jego wyniesieniu na ohltarzel Druga wer-
sja Zywotu, opracowana przez Wincentego juz po kanonizacji (Vita ma-
ior), zamkneta w sobie catg dotychczasowa pisang i ustng tradycje o zy-
ciu i dziatalnosci Swietego i petnita do czasu powstania Zywotu pidra
Dhugosza funkcje oficjalnej biografii $w. Stanistawa. Do zastug Wincen-
tego z Kielc dla utwierdzenia kultu $w. Stanistawa dofgcza sie dziatal-
no$¢ na polu liryki religijnej. O tej dziedzinie jego tworczosci wyraza
sie Diugosz z najwyzszym uznaniem (Liber Beneficiorum Il p. 447): mar-
tyre beato Stanislao canonisato, et vitae illius historiam et ad singulas
horas nocturnas et diurnas in honorem eius ab Ecclesia explendas, le-
gendas et cantica suavi et spectabili modulatione concinnaque ac diser-
ta descriptione primus composuit et descripsit. Jak wynika z tej wzmian-
ki, Wincenty utozyt zaréwno tekst, jak i melodie oficjum o $w. Stani-
stawie, a nadto sekwencje (cantica) na jego Swieta.

Diugosz nie podaje incipitow tych utwordw, totez identyfikacja ich
jest dotad sprawg sporng. W gre wchodzi¢ mogg jednak tylko dwie naj-
dawniejsze sekwencje, ktérych tradycja rekopismienna siega wieku XIV,
mianowicie sekwencje rozpoczynajace sie od stow Laeta mundus oraz
Jesu Christe Rex Superne.

Pierwsza przypomina — w formie modlitewnej inwokacji do Swiete-
go — najwazniejsze fakty z jego zycia: wyniesienie na tron biskupi, kon-
flikt z krélem, ktéry swym okrucienstwem (aspera opera) $ciggnat na
siebie ekskomunike, gniew krola i zabojstwo biskupa w kosciele (almae
matris in gremio), ochrone jego poéwiartowanych cztonkéw przez orly
i niebieskie Swiatta, wreszcie cudowne scalenie ciata meczennika i jego
niebieskg chwate. Utwdr konczy sie modlitwa o opieke Swigtego. Sekwen-
cja sktada sie z czterech dwuwierszowych i dwdch trzywierszowych par
stroficznych, z ktorych kazda koriczy sie refrenem: Stanislae. Tres¢ utwo-
ru i jego frazeologia nawigzuje do Zywotdéw pidra Wincentego, co zresztg
w mniejszym lub wigkszym stopniu charakteryzuje wszystkie Srednio-
wieczne sekwencje o $w. Stanistawie.

4 Por. M. Plezia, Wincenty, z Kielc historyk polski z pierwszej potowy
XM w., ,Studia Zrédtoznawcze” 7 (1962), s. 15—41.
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Wieksza popularno$¢ od sekwencji Laeta mundus zdobyta -druga z naj-
dawniejszych sekwencji — pie$n rozpoczynajgca sie od stow: Jesu Chris-
te Rex Superne. O jej rozpowszechnieniu $wiadczy ponad sto zachowa-
nych odpiséw z w. XIV—XVI. Jest to utwoér dtuzszy ztozony z 'dziesie-
ciu strof,, ktébry — po wstepnej inwokacji do Chrystusa — relacjonuje
obszernie zycie i meczenstwo Swietego, przedstawione w poprzednim
utworze w metaforycznych skrétach. 'Pojawia sie w niej nadto wzmianka
o cudownych uzdrowieniach za sprawa krakowskiego meczennika, ktora
stanie sie odtad jednym z zasadniczych elementéw sekwencji. Duma na-
rodowa autora znajduje wyraz w aluzji do rozpowszechnionej w $rednio-
wieczu etymologii wywodzacej nazwe Polonia od polus (tu w znaczeniu
'niebo’);

Verax nomen eliquatur
A polo Polonie,
Poli civis fit Polonus,

Presul pius et patronus,
Ymmo pater patrie.

Nuta patriotyzmu polskiego i lokalnego krakowskiego odzywa sie
takze w utozonym przez Wincentego oficjum brewiarzowym na cze$é
Sw. Stanistawa:

Dies adest celebris

Ad lucem de tenebris
Con-surge, Polonia.

Preciosi martyris

Glebam ferens corporis
Letare, Cracovia.

Oficjum, czyli tzw. historia rimata, jest utworem dtugim, na ktory
sktadajg sie zrdznicowane rytmicznie wierszowane czesci brewiarza: an-
tyfony, hymn, responsoria i laudes, przeplatane prozaicznymi czytaniami
z zywota $w. Stanistawa. W kolejnych jego strofach autor przedstawia
pochodzenie Swietego, jego nauki i wyniesienie do godnosci biskupiej,
wzorowe chrzescijanskie zycie, konflikt z krolem zakornczony tragicznym
wydarzeniem na .Skatce, wreszcie opiewa chwate Swietego meczennika
i cudowne uzdrowienie dziatane za jego wstawiennictwem.

Najpiekniejszg cze$¢ -oficjum stanowi hymn utozony w dymetrach
jambicznych, zawierajagcy 11 czterowierszowych strofek, rozpoczynaja-
cy sie od stow: Gaude Mater Polonia. Wzorowany jest on na hymnie
Gaude Mater Ecclesia na cze$¢ sw. Dominika, z ktérego tez pochodzi je-
go melodia. Ten stynny do 'dzisiaj hymn o $w. Stanistawie wigczony zo-
stat, jak wiadomo, juz w XVII w. jako pierwszy polski utwor do Pro-
prium Sanctorum Regni Poloniae.

W oficjum Wincentego nie brak zapozyczen ze znanych piesni kos-
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cielnych, jak wspomniane juz oficjum o $w. Dominiku, a takze o $w.
Tomaszu Kantauryjskim, ktérego dzieje nasuwaly uderzajacg analogie
z zyciem krakowskiego biskupa. Stad wiasnie zaczerpnat Wincenty wzér
dla znanej strofy swego responsorium:

Pastor cadit in gregis medio,
Dormit sponsus in sponse gremio,
Mater plorans gaudet in filio,
Quia vivit victor sub gladio.

Zapozyczenia z innych utworéw — powszechnie stosowane w $red-
niowiecznej poezji— w niczym nie umniejszajg doniostosci dzieta Wincen-
tego, ktéry podjat pierwsza probe przyswojenia literaturze polsko-tacins-
kiej form liryki religijnej nie znanych dotychczas w naszym kraju, a
przezywajacych w jego czasach okres rozkwitu w krajach zachodniej
Europy.

Sekwencje Wincentego dajg poczatek obfitej tworczosci w tej dzie-
dzinie. Jeszcze z w. XIV pochodzg dwie inne krakowskie sekwencje o $w.
Stanistawie. Jedna w formie modlitwy do $wietego Patrona, rozpoczyna-
jaca sie od stéw: Sancte Dei pontifex (Spiewana na melodie Veni Sancte
Spiritus, co przyczynito sie do jej szerokiego rozpowszechnienia), za-
wiera frazeologiczne zapozyczenia z sekwencji o $w. Mikotaju. Druga
z tych sekwencji juz w pierwszych stowach deklaruje swojg krakowska
przynaleznos¢: Laudes Dei Cracovia nunc attollat mente pia. Takze ta
sekwencja cieszyta sig duzym powodzeniem, o czym $wiadczy jej skroco-
na wersja, jaka przyjeta sie na terenie Slaska i Czech, rozpoczynajgca
sie od pierwszych stow drugiej zwrotki Laetabundus psallat mundus.

Spod piéra anonimowych autorow krakowskich wyszty trzy dalsze
sekwencje o Sw. Stanistawie, poSwiadczone w rekopisach XV-wiecznych.
Incipity ich brzmig: Psallat chorus in hac die, Omnis odas nunc melodas,
Regi, qui regit omnia. Pierwsza, skladajgca sie z jedenastu podwadjnych
strof, ma charakter opisowy: referuje koleje losu $w. biskupa na podsta-
wie jego Zywotu. Przedstawiajac cudowne uzdrowienia za sprawa $wie-
tego, autor moéwi: omnis morbus hic curatur, co wskazywatoby na jego
krakowskie pochodzenie. Takze druga, przeznaczona na S$wieto transla-
cji, zawiera wezwanie: omni laude digna plaude, civitas Cracovia. Wy-
liczywszy w skrocie najwazniejsze fakty z zycia Swietego autor rozbudo-
wuje szeroko wezwanie do oddawania mu czci na obszarze calego Swia-
ta:

Cuius vota modo tota
Suscipiat Ecclesia,

In Europa fiant nota,
Affrica et Asya.
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Piesn konczy sie tradycyjng modlitwg o wstawiennictwo Swietego
patrona.

Ostatnia z wymienionych sekwencji, rozpoczynajaca sie od stow:
Regi, qui regit omnia, jest ze wszystkich najdtuzsza (13-strofowa) i poe-
tycko najlepsza, gdyz nie pozbawiona elementu lirycznej refleksji, ktéra
pieknie komentuje tradycyjng czesC¢ opisowa. Wbrew oczekiwaniom nie
miata jednak szerszego kregu odbiorcow, jak wynika z jej skromnej tra-
dycji rekopiSmiennej.

W $rodowisku krakowskim powstat nadto w w. XV anonimowy hymn
Gaude mater Ecclesia, gaude felix Cracovia, ktéry w czterech niejedno-
litych metrycznie zwrotkach zawiera —oprécz wstepnej inwokacji i kon-
cowej doksologii — wzmianke o wskrzeszeniu Piotra i cudownych uzdro-
wieniach. Utwér ten nie nalezy z pewnoscia do poezji wysokiej klasy.
Nie osigga tez wyzyn prawdziwej poezji dtuga (10-strofowa) sekwencja
piora Adama Swinki, znanego krakowskiego poety z pierwszej potowy
XV wieku. Utwor rozpoczynajacy sie od stéw: Psallat poli hierarchia
dedykuje autor Prandocie, ktérego by¢é moze nalezy identyfikowaé z bis-
kupem zastuzonym dla kanonizacji sw. Meczennika. Akrostych: PRAN-
DOTE ADAM PIO DAT sktada sie z pierwszych liter kolejnych zwrotek.
Ten czesto stosowany przez Swinke usus stylistyczny wplywa niewat-
pliwie na niejednolitg budowe wiersza i uktad wyrazéw, co przy wyszu-
kanym stownictwie i stosowanych gesto efektach S$redniowiecznej re-
toryki, poteguje jeszcze wrazenie sztucznosci. Takze i ta sekwencja, cie-
czaca sie duza popularnoscig, zawiera akcent krakowskiego patriotyzmu:

O felix Cracovia,
Cuius late gloria
Splendoris quam incliti,
Nites per insignia
Signis natalicia
nati sacris prediti.

Akrostrych ADAM PRANDOTE po$wiadcza autorstwo Swinki réw-
niez w hymnie ku czci $w. Stanistawa, rozpoczynajacym sie od stow:
Alma per eius merita; jego divisio, czyli niepetng wersje, stanowi hymn
Pollens doxis emicuit, uwazany dawniej za osobny utwor.

Takze w spusciznie drugiego znanego krakowskiego poety Stanistawa
Ciotka, nie brak utworu na cze$¢ jego Swietego patronab Jest nim se-
kwencja w formie niekompletnej, bo sktadajaca sie tylko z czterech strof
(bez antystrof), ale Swiadczaca o wprawnym pibrze autora:

Pastor gregis egregius
Stanislaus cultor verus
orthodoxe fidei.

Por. H. Kowalewicz, Twbérczos¢ liryczna Stanistawa Ciotka, "E0s” 65
(1977)f 1, s. 1511—162.
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Stans pro plebis iniuria
Boleslai nequicia

cadit cesus gladio.
Membra sparsa feris dantur,
sed tutelis defensantur

aquilarum sedulis.
Ergo pater et patrone,
Stanislae in agone

nos tuta ab hostibus.

Liste Sredniowiecznych sekwencji uzupetniajg dwa utwory przekaza-
ne w rekopisach z w. XVI: sekwencja Decantemus singulis jedng sposrod
dziesieciu strof adresuje do Krakowa:

Exulta Cracovia,
fovendo cum gloria
glebam sancti corporis.

Wreszcie sekwencja przekazana w graduale tarnowskim, a zaczyna-
jaca sie od stow: Polonia Jesu Christe nunc pange celorum Regi, wpro-
wadza rzadko wystepujacy w innych sekwencjach motyw wskrzeszenia
Piotra.

Omawiajac Sredniowieczne utwory na cze$¢ Sw. Stanistawa nie moz-
na poming¢ faktu, ze kult jego znalazt poetycki wyraz takze poza gra-
nicami Polski. Znane sg sekwencje o krakowskim meczenniku pocho-
dzace z terenu Czech. Obok wspomnianej juz pie$ni Laetabundus, beda-
cej wariantem krakowskiej sekwencji Laudes Dei Cracovia, wymienié
wypada utwor z mszatu otumunieckiego, rozpoczynajacy sie od stow:
Sit iocundus totus mundus. Sekwencje te zawierajg Wszystkie znane
z polskich piesni elementy treSciowe dotyczace zycia meczennika i chwaty
polskiego patrona. Oryginalno$cia Odznacza sie na ich tle czeska sek-
wencja o $w. Stanistawie i Waclawie, zestawiajgca w réwnolegtych stro-
fach zastugi dwu Swietych patrondéw krakowskiej katedry.

Whyliczone tu utwory Sredniowiecznej liryki religijnej maja w prze-
wazajgcej czesci charakter opisowy; przypominajg w sposob bardziej
lub mniej szczegdtowy fakty z zycia Swietego. Wystawiajg go jako obron-
ce poddanych i praw moralnych gwatconych przez kréla. Charaktery-
zujagc posta¢ krakowskiego biskupa, autorzy sekwencji wysuwajg na
plan pierwszy jego nieztbomng postawe w konflikcie z wystepnym wiad-
cgq. Zainteresowanie ich skupia sie woko6t faktu meczenstwa i nastepu-
jacych po nim nadprzyrodzonych zjawisk, Swiadczacych o niebianskiej
Chwale meczennika, jak réwniez wokét cudownych uzdrowien, dokona-
nych za jego wstawiennictwem. Tres¢ utworéw, a w niejednym szcze-
golne takze ich frazeologia, wykazuje oczywistg zalezno$¢ od Zywotu
Wiekszego piora Wincentego z Kielc. Takze patriotyczne akcenty tacin-
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skich piesni o sw. Stanistawie wywodza sie z utrwalonej przez autora
Vita maior tradycji wigzania jego dziejéw z historig ojczyzny.

Ideologie te przejat i rozwinagt kolejny biograf $w. meczennika Jan
Dhugosz, ktérego dzieto stato sie odtad zrodtem inspiracji poetéw polsko-
-tacinskich epoki humanizmusé. Pierwszym z nich byt Wspotczesny Diu-
goszowi Kallimach, autor dlugiego poematu w 55 strofach safickich,
dedykowanego Zbigniewowi Ole$nickiemu miodszemu, noszgcego tytut:
Gloriosi Martyris divi Stanislai vita in carmine Saphico edital. Mimo
klasycznej formy utwér ten jest bliski piesniom Sredniowiecznym, jako
poetycka parafraza Zywotu Diugoszowego. Z niego bowiem pochodza
watki nie znane Wincentemu, jak uprowadzenie przez kréla zony swego
rycerza, a takze obszerny katalog cudéw, wsrdd nich uzdrowienie prze-
ciwnika kanonizacj kardynata Ostii, Reginalda. Pod koniec utworu poeta
wspomina o polskim pochodzeniu $wietego i — zwyczajem autorow
sekwencji — zamyka poemat modlitwg 0 jego wstawiennictwo u Boga.
Kallimach pomija natomiast szeroko potraktowany przez Diugosza fakt
klatwy i interdyktu, co wigze sie z dworskim charakterem jego twor-
czosci, unikajacej tematéw niemitych dla dynastii krélewskich.

Podobnie jak Kallimach, opart na Zywocie Dtugoszowym swoj dtugi
poemat, obejmujacy 386 dystychdéw eligijnych — Pawet z Krosna8. Au-
tor, po inwokacji do Swietego o pomoc w realizacji swego zadania, roz-
poczyna od krotkiego opisu Polski, nastepnie opowiada dzieje zycia Swie-
tego od czasOw dziecifistwa, poswiecajac szczeg6lng uwage jego cnotom
stanowigcym wzér dla duchowienstwa. Na ich tle tym jaskrawiej wy-
stepuja bezecenstwa kréla, opornego wobec upomnien biskupa. Szeroko
przedstawia poeta sprawe procesu o wie$ biskupig i wskrzeszenie Piotra,
co jeszcze poteguje gniew Bolestawa. Nastepuje szczegotowy opis zabdj-
stwa i cudownych wydarzen, jakie miaty miejsce po zbrodni. Poeta
wspomina o ttumie chorych szukajgcych uzdrowien za sprawg Sw. me-
czennika, lecz tematu tego nie rozbudowuje, uznajgc za Zbyt obszerny.
Koncowa modlitwa do Swietego nosi cechy poganskiej antycznej po-
boznosci: poeta obiecuje Swietemu hotdy i ofiary pod warunkiem, ze

6 Warto przypomnie¢, ze wzmianka Dlugosza (Historia t. 4, s. 35) ocudow-
nym ukazaniu Sie $w. Stanistawa w czasie bitwy pod Grunwaldem znalazta roz-
winiecie w poemacie Jana z Wislicy Bellum Pruthenum (11 276 nn.). Poeta wkiada
tu w usta Swietego przemowe do JagieMy, zachecajaca go do walkiiwzywajaca, aby
zdobyte na wrogach chorggwie zawiesit w katedrze wawelskiej.

7"Por. H. Kowalewicz, Rekonstrukcja plerwotnef wers|i mato znanego poe-
matu_Filipa Kallimacha, ,Eos” 60 (1972), f."2 s. 319—33L ] .

Tworczos¢ Pawfa z "Krosna, podobnie jak innych poetdw _humanistycznych,
omawia w%czerpumco K. Stawecka: Humanistyczne panegiryki ku czci sw. Sta-
nistawa, ,,Roczniki Humanistyczne KUL” 9 (1966), z. 6 s. 5—34.” Na tym opracowa-

niu opiera sie przedstawiona tu analiza tych utwordw.
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otoczy on opiekag swoich wyznawcéw. Duch poezji antycznej przejawia
sie w utworze Kro$nianina w utozsamianiu poje¢ chrzescijanskich z mi-
tologicznymi jak rowniez we wprowadzeniu aparatu béstw mitologicz-
nych, ktére w utworze o tresci religijnej czynig wrazenie do$¢ dziwaczne.

Od tego pomieszania poje¢ wolny jest utwor ku czci $w. Stanistawa
pidra Rudolfa Agrikoli, ucznia Pawta z Krosna. Zaraz na wstepie poeta
wyrzeka sie natchnien’ pochodzacych od bostw poganskich. Utwor skia-
da sie z 61 strofek safickich i w jednej trzeciej ma forme apostrofy do
Swietego. Jego zycie przedstawia poeta zgodnie z tradycja Diugoszowa.
Podobnie jak Pawet z Krosna, réwniez Agrikola bezposredniag przyczyne
zabdjstwa biskupa widzi w cudownym wskrzeszeniu Piotra, ktore do zy-
wego dotkneto Bolestawa. Na wzér poprzednika pomija tez poeta opis
cudownych uzdrowien za sprawg Sw. meczennika, tak szczegdtowo zre-
lacjonowanych w wierszu Kallimacha. Poemat konczy sie modlitwa do
Swietego 0 opieke nad Polskg i jej krélem. W sumie utwor cechuje
w poréwnaniu z poematem Kros$nianina wieksza naturalno$¢ i szczero$¢
poetyckiego wyrazu.

Na wyzyny epickiego patosu wznosi sie poemat Piotra Royzjusza
Carmen de sancto pontifice caeso sive Stanislaus. Utwor ztozony z ponad
czterystu heksametréw daktylicznych dedykowat poeta biskupowi Samue-
lowi Maciejowskiemu, ktérego jako idealnego kaptana stawit w poemacie
Pontifex Sarmata. Poswiecajagc Maciejowskiemu panegiryk na cze$¢ $Sw.
Stanistawa, mial poeta na oku takze cel dydaktyczny: pragnat przedsta-
wi¢ posta¢ jego poprzednika na stolicy biskupiej jako wzér do nasla-
dowania dla wspotczesnego mu duchowienstwa. Wydarzenia z zycia
Swietego opisuje Royzjusz z epicka rozlewnoscig przejawiajaca sie w
dtugich poroéwnaniach i wplecionych w tok opowiadania przemowach.
Gesto stosuje apostrofy, zdania wykrzyknikowe i pytania retoryczne
wprowadzajgc nastrdj patosu. Frazeologie wzoruje na rzymskich poetach,
gtdwnie na Wergiliuszu i Owidiuszu, rie wahajac sie przed zapozycze-
niami diuzszych ustepéw. Juz wstepna inwokacja zwrdcona «do Chrystusa
jest oczywistym nasladowaniem strof Eneidy (I, 8 nn.):

Christe, mihi causas memora, quibus excita quondam
ira Boleslai exarsit, cur regia dextra

caede Stanislaum crudeli obtruncat ad aras
pontificem; tantaene animis regalibus irae?

Podobnie jak inni poeci epoki humanizmu 'stosuje Royzjusz antyczne
antonomazje na okre$lenie poje¢ chrzescijanskich, takie jak penetralia
Vestae (0 klasztorach) czy templa deorum (koScioty); wprowadza tez
mityczne personifikacje-i bostwa. Dobrze obeznany z mitologig nie od-
znacza sie przy tym poeta — Hiszpan z pochodzenia — znajomoscia
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polskiej historii, przypisujac Bolestawowi walki z Tatarami, Wotochami
i Moskwg oraz zdobywanie austriackich zamkdw.

Z wiezOw aparatu mitologicznego wyzwolit sie dopiero nastepny pa-
negirysta Sw. Stanistawa — Szymon Szymonowicz. Jego poemat Divus
Stanislaus wydany byt dwukrotnie z poczatkiem XVII w. razem z utwo-
rem Royzjusza w tomiku noszgcym nazwe Encomia divi Stanislai a duo-
bus doctissimis viris conscripta. Wydawca poematéw Stanistaw Gro-
chowski uzupetnit je jeszcze krotkimi elegiami na cze$¢ Swietego napi-
sanymi przez Janickiego i Kackiego. Utwor Szymonowicza datujgcy sie
z wczesnych lat poety stanowi ryzykowng probe nasladownictwa pinda-
rowych epinikiéw (taki zresztg tytut ma utwér w rekopisie: Divo Sta-
nislao episcopo Cracoviensi martyri inclyto epinicion). Poemat wzoruje
sie na odach Pindara zaréwno w formie metrycznej (zawiera 84 strofy
0 wyszukanej budowie wiersza), jak i w manierze stylistycznej. Cechuje
go obrazowo$¢, obfitos¢ przenosni i poréwnan niejednokrotnie szeroko
rozbudowanych, liczne apostrofy i dygresje. Najdtuzsza z nich, ciggnaca
sie przez dziesie¢ strof, przedstawia analogiczny do opisywanych wyda-
rzen spor Ambrozego, biskupa Mediolanu, z cesarzem Teodozjuszem,
ktory jednak — w przeciwienstwie do Bolestawa — poddat sie pokucie,
jaka nakazat mu dostojnik kosScielny. Poza niezwyktg formag wersyifika-
cyjna utwor Simonidesa zastuguje na uwage takze z tego- wzgledu, ze
poswieca wiele miejsca zastugom Bolestawa, o czym poprzedni poeci
wspominali pobieznie. Opisujagc rzady krola na podstawie dzieta Kro-
mera, poeta jest peten podziwu -dla czyndw wojennych, jakie przyniosty
Bolestawowi uznanie sasiednich wiadcéw. Tym bardziej pozatowania
godne sg w oczach poety wady kréla dajgcego sie kierowa¢ namietnos-
ciom, co stato sie przyczyng tragicznych wydarzen. Opis postaci Bole-
stawa, przybierajgcy nieraz forme apostrofy, w ktorej znajduje wyraz
uczuciowe zaangazowanie poety, uzupetniony nadto refleksjami na temat
wihadzy zajmuje znaczng cze$¢ utworu. Przyznajgc bezsprzeczng racje
stanowisku biskupa, poeta dostrzega w konflikcie starcie dwu wybitnych
indywidualnosci. Do tradycji dawniejszych nawiazuje relacja o zabdj-
stwie i zwigzanych z nim cudownych zjawiskach oraz koicowa modlitwa
do Swietego patrona. Szymonowicz zdawat sobie sprawe z kompozycyj-
nych niedociggnie¢ utworu i byt przeciwny jego publikacji, czemu dat
wyraz w liscie do wydawcy. Grochowskiemu nalezy sie wdziecznosc,
ze uchronit od zapomnienia ten niezwykly w formie zabytek poezji
facinskiej w naszej literaturze.

Podziw dla Bolestawa i ubolewanie nad jego tragicznym losem, do-
chodzace do glosu w utworze Szymonowicza, stanowig tre$¢ pieknego
epigramu Mikotaja Sepa Szarzynskiego, pt. Epitaphium Boleslao Audaci,
regi Poloniae. Zwracajac sie do kréla, poeta wyraza szczery zal, ze tak
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znakomity wodz i wiadca ulegt przemocy Fortuny, ktora pchneta go do
bezboznego czynu i sprawita, ze skonczyt zycie na obczyznie, okryty
habitem zakonnym, zapomniany przez ludzi.

Posta¢ rownie wielkiego, jak nieszczesliwego kréla, obrat za bohatera
poematu jeden z epigondéw poezji tacinskiej w Polsce, oficjat biecki Sta-
nistaw Golanski. Jego epos wydany w r. 1735 w szesciu ksiegach, noszacy
tytut Boleslaus secundus rex Polonorum, opiera sie, jak pisze autor w
przedmowie, na zapiskach kronikarskich Wergiliusza Geissenberga, Opa-
ta w Ossiaku, ktéry uwazany byt przez niektorych za wiasciwego autora
utworu. Konflikt krola z krakowskim biskupem wypetnia jedng z ksiag
tego diugiego poematu opiewajgcego dzieje Bolestawa, poczynajgc od
jego wojennych sukceséw po wygnanie i pokutny koniec zycia w Ossia-
ku. Pomimo sympatii, jakg autor darzy swego bohatera, nie przemilcza
on popetnianych przez kréla okrucienstw i niemoralnych czynéw. Po-
tepia je krakowski biskup, ktoremu Golanski kaze przemawia¢ do kréla
w tonie fagodnej perswazji. Zatwardziato$¢ i zasSlepienie Bolestawa byty,
w ujeciu Golanskiego, w znacznej mierze wing zausznikow podsycaja-
cych gniew krola. Ich zgubny wptyw przejawit sie Zwilaszcza w kry-
tycznym momencie sporu, za ktory autor uwaza fakt wskrzeszenia ry-
cerza Piotra — podobnie jak poprzednio Pawet w Krosna i Agrikola.
Cud ten miat wstrzasng¢ krolem do tego stopnia, ze bytby go nawrdcit
na dobrag droge, gdyby nie Zli doradcy, ktérzy pchneli go do bezboznego
zabdjstwa. Druga potowa poematu, oparta tresciowo na kronice ossiéc-
kiej, lecz takze w znacznej czesci na fantazji autora, po$wiecona jest dzie-
jom wygnania krola, przebywajgcego poczatkowo na Wegrzech, potem
za$, nie mogac znalez¢ spokoju sumienia, w klasztorze w Ossiaku, gdzie
Swigtobliwie zakonczyt zycie. Poemat pisany gtadkim heksametrem
i usiany wyjatkami z rzymskich poetéw Swiadczy o0 oczytaniu autora
w literaturze klasycznej.

Pozohtaje wspomnie¢ na koniec o utworach #tacinskich przedstawia-
jacych w formie dramatu tragiczny konflikt kréla z biskupem. Dramaty
0 tej tresci, pisane gtéwnie na uzytek teatrow szkolnych i 'dajace okazje
do popisu umiejetnosci retorycznych, powstaty licznie w ciggu wieku
XVII i XVIII takze poza granicami Polski. Ogranicze sie tu do omdwie-
nia dwu najdawniejszych, z ktérych jeden obiera za posta¢ tytutowg
kréla, drugi — biskupa. Oba pisane przez cudzoziemcéw i dedykowane
polskim wychowankom czerpig informacje o wydarzeniach z dziet pol-
skich historykéw: Diugosza i Kromera. W formie nawigzujg do drama-
téw antycznych, w szczego6lnosci do silnie zabarwionych retoryka tra-
gedii Seneki.

Utwor rzymskiego tragika Hercules furens postuzyt za wzor — juz w
samym tytule — dla dramatu Boleslaus secundus furens. Jego autor, lo-
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annes Joncre, prawdopodobnie Hiszpan z pochodzenia, jak mozna wnosi¢
z pewnych topograficznych aluzji zawartych w dialogach tragedii, dedy-
kowat swoj utwor ksigzetom Aleksandrowi i Konstantynowi Ostrogskim,
jako swoim ,taskawym mecenasom” 9. Osoby adresatéw pozwolg datowac
Joncre’a na lata osiemdziesigte XVI w. Bylaby to wiec najstarsza trage-
dia poswiecona dramatycznym wydarzeniom z wieku Xl. Bohaterem sztu-
ki jest — jak wskazuje tytut — miotany namietnoSciami Bolestaw. Poza
jego antagonista pojawia sie na scenie rycerz Piotr, cztonkowie druzyny
krolewskiej, ktorym autor nadaje autentyczne (lubi hiszpanskie) imio-
na, podobnie jak dworzanom polskiego wiadcy; wystepuje tez papiez
i rzymscy biskupi, wreszcie postacie alegoryczne: Castitas, Cupido, Cons-
cientia, Avaritia, a takze — last but not least — Furia, ktéra w sposéb
decydujacy kieruje postepowaniem kréla, a w koncu skazuje go na
wieczne potepienie. Znane z Diugosza fakty, jak wskrzeszenie Piotra,
a nawet sama scena zabodjstwa biskupa, dzieja sie na oczach widzow
przy akompaniamencie retorycznych tyrad i wykrzyknikdéw. Sposobno$é
do popisdw retorycznych dajg tez monologi krola, zwierzajgcego sie
z szarpigcych nim uczué, jak réwniez dialogi spierajgcych sie o wiadze
nad nim postaci alegorycznych. Wptyw Seneki przejawia sie nie tylko
w sktonno$ci autora do patosu i grozy, ale nadto w licznych zapozycze-
niach frazeologicznych.

Retoryka dominuje takze w drugim dramacie o podobnej tresci. Wy-
szedt on spod pidra Mikotaja Vernulaeusa, profesora tej dyscypliny na
uniwersytecie w Lowanium. Dramat pt. Divus Stanislaus dedykowat
autor polskim przyjaciotom Prokopowi i Mikotajowi Sieniawskimll. Wy-
dana w r. 1617 tragoedia sacra — jak okreS$la jg podtytut — byla fak-
tycznie wystawiona na scenie, 0 czym informuje notatka na koncu tek-
stu. Zrodtem dramatu Vernulaeusa byta Polonia Kromera, ktérej para-
frazowane fragmenty stanowig streszczenia, nazwane zwyczajem staro-
zytnych argumenta, poprzedzajgce kazdy akt tragedii. Relacji polskiego
historyka trzyma sie wiernie sama akcja sztuki, ktorej autor miat na
oku — poza popisem sztuki krasomowczej — takze cele moralizatorskie.
Wyraz im dajg zamykajgce niemal kazda scene sentencje ogolne, stuza-
ce zbudowaniu stuchaczy. Konflikt kréla z biskupem, ujety w formie
dialogu, przypomina prawnicza dyskusje silnie zabarwiong retoryka.
Uwaga autora skupia sie na uwypukleniu postaci Bolestawa jako sym-
bolu tyranii i bezwzglednej samowoli. Postepowanie kréla potepia piesn

9 1. Joncre, Boleslaus Il furens. Ed. J. Axer, Warszawa 1972.

10 Por. A. Borawski, W sprawie powigzan literackich polsko-niderlandzkich
w XVI—XVII w. (O tragedii Divus Stanislaus M. Verunalaeusa i jego zwiagzku
z historia Kromera), ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace His-
toryczno-Literackie” 17 (1970) s. 83—99.
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chéru, ktory wyliczajac jego wystepki, przeciwstawia im cnoty biskupa
w formie przypominajacej litanie do Swietego.

Jak widaé z tego szkicowego przegladu poetyckich utworéw neota-
cinskich o $w. Stanistawie, zarysowuje sie w nich coraz wyrazniej — od
czasbw Szymonowicza — obok postaci krakowskiego biskupa, takze
posta¢ jego antagonisty. Mys$l poetow zwraca sie ku przyczynom tra-
gicznego upadku wiadcy, tak szcze$liwego w pierwszych latach swego
panowania. Wiekszo$¢ twoércow prébuje ttumaczy¢ jego kleske badz prze-
mozng sitg przeznaczenia, badz szaleniczym zaslepieniem, badZ tez zgub-
nym wptywem doradcow. To w pewnym sensie dowarto$ciowanie po-
staci Bolestawa nie zmienia bynajmniej oceny istoty konfliktu krola
z biskupem. Wszystkie bez wyjatku utwory przyznajg stusznos¢ racjom
reprezentanta Kosciota i przedstawiajg sw. Stanistawa — w sposéb bar-
dziej lub mniej przekonywajacy — jako obronce moralnosci i spotecznego
fadu, podobnie jak miato to miejsce w sekwencjach $redniowiecznych.

Praesul pius et patronus patriae — jak nazywaty go te ostatnie utwo-
ry, -i Scepanovius heros — wedle okre$lenia humanistycznego poety, zna-
lazt jednakowo wysoka ocene godna doniostej roli, jaka odegrat w dzie-
jach Kosciota i kultury polskigj.

LA POESIE POLONO-LATINE EN L'HONNEUR DE SAINT STANISLAS
Résumé

Saint Stanislas qui fut le premier parmi les saints d'origine polonaise, occupe
une place privilégiée dans la poésie latine en Pologne tout le long de sa durée.
Le plus ancien poeme en I'honneur du martyr de Cracovie date de I'époque ante-
rieure a sa canonisation. C'est un quatrain du XII s. qui, d'aprés la tradition, au-
rait été inscrit sur la tombe de I'évéque dans la cathédrale de Wawel.

La canonisation de saint Stanislas (en 1253) a fait jaillir un grand nombre de
poémes consacrés a sa glorification. Il est surtout question des séquences dont les
manuscrits les plus anciens datent du XIV s. Ces .hymnes issues pour la plupart
du milieu des clercs de Cracovie dépendent dans la description de la vie et du
martyre du saint de la Vita maior de Vincent de Kielce, composée en vue de la
canonisation de I'évéque de Cracovie. Vincent de Kielce, moine dominicain vivant
a Cracovie vers milieu du XIII s., fut lui méme auteur des plus anciennes séquen-
ces en I'honneur du saint regardé depuis comme patron de Cracovie et du pays
de Pologne. C'est également a Vincent que revient le mérite d'avoir composé
I'office de saint Stanislas, dont I'hymne Gaude Mater Polonia est chantée jusqu'a
nos jours pendant de grandes fétes ecclésiastiques et nationales.

Ainsi voit-on se cristalliser autour du culte du martyr de Skatka la con-
science nationale des Polonais. Le caractére patriotique de ce culte fut sensi-
blement 'étayé par la nouvelle Vita du saint issue de la plume de Jean Diugosz.
Celle-ci a servi, a son tour, de source aux poémes de frappe classique datant
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de I'époque de la renaissance. Rappelons les strophes saphiques de Philippe Buo-
nacorsi dit Callimaque et celles de Rudolphe Agricola, le long poeme élégiaque
de Paul de Krosno, les hexamétres épiques de Pierre Royzius, enfin l'ode pin-
darique de Szymonowicz (Simon Simonides). Vétus de forme métrique des an-
ciens et faisant I'étalage de I'érudition classique des auteurs, les poémes des hu-
manistes ne s'écartent pas, sur le plan des idées, des hymnes médiévales. Simoni-
des fut le premier a mettre en relief dans son poeme le personnage du roi anta-
goniste et assassin de saint Stanislas. Le ton de rancune envers la Fortune qui
a poussé le roi éminent au crime d'assassinat, domine le bel épitaphe de Boleslas
I’Audacieux écrit par Nicolas Sep-Szarzynski, poete lyrique du XVIII s. 1l en est
de méme du grand poéme épique Boleslaus secundus rex Polonorum de Stanislas
Golanski datant du XVIII s. Le conflict entre I'évéque et le roi ne manqua non
plus d'inspirer les poétes tragiques. Ces drames écrits pour la plupart a l'usage
du théétre scolaire relévent d’une influence fort accusée des drames de Séneque.

Parmi les plus anciennes (fin du XVI s.) compte la tragédie intitulée Boleslaus
secundus furens dédiée aux jeunes princes Ostrogski par l'auteur d'origine espag-
nole. Non moins intéressante est celle sous le titre Divus Stanislaus écrite par
Nicolaus Vernulaeus professeur a Louvain (publiée 1617).

Bien qu'avec le temps les poetes polono-latinis mettent la personnalité du roi
de plus en plus au centre de l'intérét, il n'en reste pas moins vrai que le conflict
entre le réprésentant du pouvoir spirituel et celui du régime laique est toujours
regardé comme équivalant a la lutte de I'ordre moral contre l'injustice et d'arbi-
traires infractions a la loi de Dieu et des hommes. Dans ce conflict c’est a I'évéque
que, grace a son martyre, revient finalement la victoire. C'est ainsi que les poétes
polono-latins ont su apprécier a sa juste valeur le réle du martyr de Cracovie dans
I’histoire de I'Eglise et de la civilisation en Pologne.



